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Forord

Hvad er lokalisation? 0g simultanitet?
Hvordan bgjes verber pad tegnsprog? Hvad er
tegnsprogs artikulatorer?

Sddanne spergsmdl har vi ofte fdet fra tegn-
sprogsundervisere eller tegnsprogsinteresserede,
der har villet anvende undervisningsbéndet
"Doves tegnsprog - grammatik I". Bandet be-
stdr af en rekke fortzllinger pd tegnsprog, og
nogle af dem er opbygget sddan, at de i serlig
grad fokuserer péd et bestemt grammatisk trak i
doves tegnsprog. Disse fortallinger har vi ind-
ledt med et skilt og i nogle tilfalde en kort
introduktion pad tegnsprog.

Imidlertid er det vanskeligt for mange tegnsprogs-
undervisere at finde frem til eksemplerne pd de
forskellige grammatiske trak, og derfor har vi ud-
arbejdet denne vejledning p& initiativ af Danske
Dgves Landsforbunds tegnsprogsudvalg.

I vejledningen gengives fortellingerne i tegn-
skrift, og der gives en oversattelse til dansk.

I fire afsnit gennemgds de grammatiske trzk, der
er ngvnt pd skiltene, nemlig Tegnsprogs artiku-

latorer, Lokalisation, Ikonisk og arbitrer loka-
lisation og Lokalisationsbgjning af verber.

Ved de to af fortellingerne, "4 historier" og
"Ferierejsen", er der ikke nogen generel intro-
duktion til et grammatisk trak, men pd skiltet

for fortezllingerne opfordres man til at Tede efter
bestemte trazk. Efter gengivelsen i tegnskrift og
oversettelsen af de to fortaellinger er der en kort
gennemgang af nogle eksempler pd disse trak.

De fire sidste historier pd bandet har ingen




"overskrift". De kan bruges til repetition
af de grammatiske regler og til aflaese- og
oversattelsespgvelser. En enkelt af disse hi-
storier er ikke gengivet i tegnskrift. Det
drejer sig om Jgrgen "Redtop" Nielsens "Lyst-
fiskeren", som er et eksempel pd en kunstne-
risk, meget personlig og kreativ anvendelse
af tegnsprog, der er meget vanskelig at gen-
give med tegnskrift.

Hverken bdndet eller vejledningen giver en
fuldstendig introduktion til tegnsprogs gram-
matik. Vi har valgt at pege pd nogle af de
grammatiske regler, der gor tegnsprog meget
forskelligt fra dansk. Disse regler er repre-
senteret i flere af fortellingerne.

Man kan lase mere om dansk tegnsprogs gramma-

tik i felgende bgger:

Elisabeth Engberg-Pedersen, Britta Hansen &
Ruth Kjer Serensen: Dgves tegnsprog:

Traek af dansk tegnsprogs grammatik
(Arkona 1981).

Signe Birch-Rasmussen og Britta Hansen:
Tegnsprogslareren: Grundbog for tegn-

sprogsundervisere (Dgves Center for
Total Kommunikation 1983).
Britta Hansen (red.): Tegnsprogsforskning

0og tegnsprogsbrug (Dgves Center for Total
Kommunikation 1985).
Elisabeth Engberg-Pedersen & Annegrethe

Pedersen: 30 tegn fra dgves tegnsprog

(Dgves Center for Total Kommunikation
1985).

Hvis man vil vide mere om tegnskrift, kan
man finde en gennemgang af symbolerne i
bggerne 30 tegn fra dgves tegnsprog og

Tegnsprogsforskning og tegnsprogsbrug.




Vi hdber, at vejledningen vil inspirere béde
tegnsprogsundervisere og kursister.

Qversattelserne er udarbejdet af Karen Albertsen
0g gennemgangen af de grammatiske trazk af Karen
Albertsen og Elisabeth Engberg-Pedersen.

Tegnskriften er udfgrt af Bente Sparrevohn og
renskrevet p& computer af Kim F. Madsen og Gun-
hild I. Kristensen. Computerprogrammet er ud-
viklet i et samarbejde mellem Hgreinstituttet i
Aarhus og Aarhus Universitet. Sparekassen SDS,
Provinsbanken, Kreditforeningen Danmark's fond
for serlige formdl og Egmontfonden har ydet stot-
te til dette udviklingsarbejde. Herudover har
Danske Dgves Landsforbund og tipsmidler ydet til-
skud til produktionen.

Doves Center for Total Kommunikation
1986.
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PETERS F@DSELSDAG

(Linieangivelserne henviser til Tegnskriftversionen)

Jeg kender en dreng. Han hedder Peter. Han bor
i Kgbenhavn. Jeg bor ved siden af Peter. Peter bor
i et stort hus, jeg bor i et 1ille hus.

Engang havde Peter fgdselsdag. Han fyldte 10 &r.
Han inviterede mig med til fgdselsdagsfesten. Vi
var fem gester i alt. Peters mor havde bagt boller
og kager. Bordet var dekket til fedselsdagsfesten.
Men der var ikke nogen kakao. Vi fik hvid sodavand

- bl.a. cola. Det er der ikke s@rlig meget ved.
Faktisk kan jeg ikke fordrage hvid sodavand. N&,
men senere - sikke et held - sd fik vi kakao!

Da festen og det hele var ovre, lgb vi alle sam-
men ud at lege. I Peters hus er der sddan en span-
dende kalder. Der Tgb vi ned og legede skjul.

Jeg gemte mig nede bag noget. Forsigtigt kiggede
jeg op, s& mig omkring og dukkede mig straks igen.

- De finder mig ikke, tankte jeg og godtede mig rig-
tig. Jeg kikkede op igen, sd@ mig omkring og dukkede
mig straks igen. Jeg ventede og ventede. S$& rejste
jeg mig op og gik frem. En af de andre gav mig et
puf.

- Ih, altsd, sagde han, jeg har ledt og ledt!

- Ih, hvor det fryder mig! sagde jeg.

S& kom jeg op at slds med en af dem. Vi slog lgs pd
hinanden. Pludselig gav det et sa&t i mig. Jeg mer-
kede et fast greb om min skulder og sd op. Det var
Peters mor. Hun holdt fast i os begge to.

- Kan I s& holde op, sagde hun vredt.

- Ja, det skal vi nok, sagde vi bredebetynget. Vi
skammede os begge to. S& begrstede vi tgjet, gav

hinanden hdnden og sagde undskyld og gik ud og legede.
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TEGNSPROGS ARTIKULATORER

Mange, der ikke kender noget til tegnsprog, tror,
at det er et sprog, der formidles kun ved hjalp
af handerne. De ser ikke, at ogs& mundbevagelser,
ansigtsmimik, blik, krop og hoved bruges i tegn-
sprog, dvs. er artikulatorer i tegnsprog p& samme
mdde, som stemmen er artikulator i dansk.

Her gennemgds de enkelte artikulatorer med eksem-
pler fra "Peters fodselsdag".

Hender

Tegn udfegrt med én hénd.

Tegn udfert med begge hander.

Den ene hand fastholder et tegn, mens
den anden héand udferer et eller flere
andre tegn.

I "Peters fgdselsdag" udferes de farste 13 tegn

kun med hejre hand. Det naeste tegn er VED-SIDEN-AF
(1.3). Det udferes med begge hander, og s fglger

der en rekke tean, der ogsd udfores med begge han-

der: STOR, HUS, SENERE, FODSELSDAG osv.

I VED-SIDEN-AF beveger Anne den venstre hand sidelans
vek fra den hgjre. Derefter udfgrer hun tegnet PETER
med venstre hénd, mens hun stadig holder hgjre hdénd dér
hvor den var i tegnet VED-SIDEN-AF. Derved viser hun
tydeligere, at den ene bor til hegjre, den anden til
venstre.

Lidt senere forteller hun, at Peter fyldte 10 &r (1.7).
Hun peger med venstre hdnd mod venstre og lader h&n-
den blive dér, mens hun Taver tegnene TI ALDER med
hgjre hdnd. Samtidigheden i tegnene gor det tyde-
1igt, hvem det er, der bliver 10 &r.

Her er der altsd to eksempler pd, at man kan fast-
holde et tegn med den ene hdnd, mens man laver et

14




eller flere tegn med den anden hénd.
Mundbevegelser

Danske mundbevagelser ved tegn.
Ikke-danske mundbevegelser ved tegn.
Ikke-danske mundbevagelser, der giver
ekstra oplysninger.

Danske mundbevagelser, der giver ekstra
oplysninger.

I begyndelsen af "Peters fgdselsdag" bruger Anne
et dansk ord ved alle tegnene:

PEG KENDE EN DRENG / PEG HEDDE PETER / PEG BO
Jeg kender en dreng  han hedder Peter han bor
K@BENHAVN

Kabenhavn

Men sd kommer der en pegning ("p& Peter") (1.2), og
her bruger Anne ikke et dansk ord. Man skal altsa
ikke bruge danske ord ved alle tegn. L&g 0gsa
merke til, at der ikke er noget tegn, der svarer
til det danske ord i ("i Kebenhavn").

Den forste ikke-danske mundbevagelse kommer samtidig
med tegnet LILLE (1.5). Her laver Anne en mundbe-
vegelse, der viser, at hun synes, det er 1idt kede-
Tigt, at huset er s& 1ille. Straks efter bruger

hun ordet 1ille. Den ikke-danske mundbevegelse til-
fojer altsd en ekstra oplysning, nemlig at det er
kedeligt, at huset er sd lille.

Senere i historien siger en dreng, at han har Tedt
og ledt (1.27). Her bruger Anne en mundbevagelse,
der ligner et langt i. Den viser, at drengen synes,

at det var anstrengende at lede sd lange.

I "Peters fodselsdag" er der ogs& eksempler pa tegn
med ikke-danske mundbevegelser, som er en del af

tegnet - f.eks. tegnet HELDIGVIS (1.16). Her giver
mundbevegelsen ikke nogen ekstra oplysning, men er

15




en del af tegnet. Se ogsé tegnet PA-FORHAND Tige
for BAGE (1.11) og tegnet FRYDE-SIG (1.27).

Somme tider ser man, at en dansk mundbevegelse
giver en ekstra oplysning. Det er der ikke nogen
eksempler pd i "Peters fedselsdag", men f.eks. i
"Morten og far i Zoo". Her fortzller Anne, at
der stdr en elefantunge bag den store elefant
(1.53). Morten kan se dens ben. Her bruger
Anne et tegn, der viser fire tynde "stanger".
Samtidig former hun ordet "ben" med munden. Det
er mundbevaegelsen, der ger, at vi forstdr, at de

fire "stenger" er ben.
Ansigtsmimik

Mimik, der understgtter et tegns be-
tydning.

Mimik, der giver ekstra oplysninger.
Mimik, der viser rolleskift.

Mimik, der viser spegrgsmdl.

Annes ansigtsmimik er neutral i begyndelsen af
"Peters fodselsdag", men da hun forteller, at
der ikke var nogen kakao, ser hun beklagende

ud (1.13-14). Mimikken tilfegjer en ekstra op-
lysning, nemlig at det er @rgerligt, at der ikke
var nogen kakao.

Straks efter viser hendes ansigt afsky, da hun
siger, at hun ikke kan fordrage hvid sodavand
(1.16). Her understetter mimikken tegnets be-
tydning.

Forste gang, mimikken bruges i rolleskift, er
dér, hvor Anne fortaller, at hun kiggede op og
sd sig omkring, da bgrnene legede skjul i kal-
deren (1.22-23). Se ogsd slutningen af histo-
rien, hvor bgrnene siger, at de nok skal holde
op med at s1&s (1.32). Her kan man se p& Annes
mimik, at barnet har darlig samvittighed.

16




Mimik bruges ogsd til at vise spgrgsmdl. Det er der
ingen eksempler pd i "Peters fodselsdag", men i be-
gyndelsen af "Morten og far i Zoo" spgrger Morten om,
hvad der stdr p&'tdrnet (1.7). Her har Anne sammen-
knebne bryn samtidig med, at hun bruger et spgrgetegn.
Lidt senere sporger faderen Morten, om han vil se
Teven (1.10). Her ser Anne "p& Morten" (rolleskift)
0g haver gjenbrynene 1idt. Sammenknebne bryn eller
hevede bryn kan bruges til at vise, at der er tale

om spgrgsmél.

B1ik

@jenkontakt.
B1ik ved rolleskift.
Lokalisationsblik.

I begyndelsen af "Peters fodselsdag" har Anne gjen-
kontakt med dem, hun fort®ller historien til, dvs.
hun kigger ind i kameraet. Fogrste gang, Anne ikke
ser ind 1 kameraet, er dér, hvor hun fortazller, at
barnet kiggede op og sd sig omkring, mens det gemte
sig (1.22-23). Her bruger Anne sin krop, sit hoved
og sit blik til at vise, hvad barnet gjorde: hun
laver den samme bevagelse som barnet og ser sig om-
kring Tigesom barnet.

Det samme ggr hun Tidt senere, da en dreng siger:
"Ih, alts&, jeg har ledt og ledt" (1.27). Hun ser
vek fra kameraet og kigger mod hgjre derhen, hvor
man kan tenke sig, at det barn, der havde gemt sig,
star. I begge tilfalde bruger hun blikket og sin
krop og hoved til at vise rolleskift.

Blikket bruges ofte til at understeotte direkte loka-
Tisation eller pegelokalisation (se afsnittet Loka-
Tisation). Det er der ikke nogen eksempler p& i
"Peters fedselsdag", men det ses f.eks. i begyndel-
sen af "4 historier". Her lokaliserer 0le konen til
hgjre for sin egen krop (1.4). Mens han udfgrer
tegnene PIGE (mundbevagelse "kone") PEG, ser han mod

17




hgjre pd det punkt, som PEG er rettet mod,
dvs. det punkt, der kommer til at reprasen-
tere konen.

Det samme ses i begyndelsen af den anden
historie i "4 historier". Her Tokaliserer
Ole manden ved hj®lp af en pegning bag sin
hgjre skulder (1.20), og her ser han

skradt bagud til hgjre, mens han udforer
tegnet MAND og begyndelsen af PEG.

Krop og hoved
Krop og hoved viser rytme.

Hovedryst og nik.
Krop og hoved viser rolleskift

I den forste setning af "Peters fodselsdag"
beveger Anne hovedet i smd bevagelser fra

neutral stilling og frem. Hun ender med

at have hagen bgjet ned mod brystet. S& ret-
ter hun hovedet op og begynder pa neste s®t-
ning: "Han hedder Peter". Her bgjer hun igen
hovedet fremad. Hovedets rytmiske bevegel-
ser er altsd med til at vise gransen mellem
setningerne.

Lidt senere ryster Anne p& hovedet, da hun

siger: "Men der var ikke nogen kakao" (1.13-14).
Negtelsen vises bdde ved tegnet INGEN og ved

hovedryst.

Da hun fortaller, at de fik kakao senere,
nikker hun (1.17). Nik bekr&fter og under-
streger det, hun siger: "men senere - sikke
et held - sd fik vi kakao."

Hovedet og kroppen bruges ligesom blikket
til at vise rolleskift. Da Anne fortel-
ler, at hun gemte sig bag noget, trakker

18




hun skuldrene op og kryber sammen i kroppen.
(1.22), og senere retter hun kroppen ud (1.26),
da hun forteller, at hun rejste sig op og gik
frem.

Da Anne forteller, at en af drengene sagde, at

han havde ledt og ledt (1.27), vender hun hovedet
og kroppen mod hgjre, dvs. mod det sted, hvor man
kan tenke sig, at det barn, der havde gemt sig,
stdr. 0g da hun merker et fast greb om sin skulder,
kryber hun sammen i kroppen og ser bagud over hgjre
skulder (1.30). Alt sammen eksempler pd, at hoved
og krop bruges i rolleskift.

Simultanitet

I udferelsen af tegnsprog bruges de forskellige
artikulatorer samtidig. I 1.27, hvor Anne fortel-
ler, at en af drengene sagde, at han havde ledt og
ledt, vender hun hoved, krop og blik mod hgjre, sam-
tidig med at hun udferer tegnet LEDE med handerne,

og hendes mimik er meget spendt. "Simultan" kommer

af et ord pa latin, der betyder "samtidig", og "si-
multanitet" bruges undertiden om det forhold, at de
forskellige artikulatorer bruges samtidig i tegnsprog.
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Drengen og fuglen
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DRENGEN 0G FUGLEN

(Linieangivelserne henviser til Tegnskriftversionen)

Der bor en dreng i et hus pd 3 etager. Drengen
har verelse i stuen. Hans onkel bor pd 1. sal.
Hans mor og far bor pd 2. sal. Ved siden af huset
star der et tre. Et flot gammelt tra! Der kom-
mer tit fugle flyvende og satter satter i treet.
Drengen stdr inde pa sit verelse og kigger ud af
vinduet hen mod treet.

- Neh, der kommer en fugl flyvende og satter sig
oppe i traet!
Sa kigger han ned og opdager til sin forskrakkelse
en kat, der sniger sig hen imod treet. Han styr-
ter op ad trapperne op til 2. sal og hen til sin
far.

- Fa-ar, siger han ophidset, kom hen til vinduet
og se!

- Hvad er der dog?, spgrger far.

- Kom nu, kom nu, siger drengen utdimodigt.

- Tag det nu roligt, du md Tige vente et gjeblik,
siger far og slukker for komfuret. De gdr sammen
hen til vinduet.

- Se dér, i treet, fuglen! - siger drengen.

Far kniber gjnene sammen og kigger sggende rundt i
treet.

- Hvor er den?, spgrger han.

- Lige dér, siger drengen og peger.

Far kigger igen.

- N&h, dér, siger han

S& far han gje pa katten. - Ah, nej!

Den er pa vej op i treet!

De st&r andelgst og venter. Pludselig drejer fuglen
hovedet og opdager til sin forfaerdelse katten lengere
nede. Forskraekket flyver den sin vej.

Det var vel nok godt. Sikke en lettelse!
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LOKALISATION

Man kan Tokalisere pd flere mdder. Her
kommer nogle eksempler - hovedsagelig fra

fort®ellingen "Drengen og fuglen" - p&

Direkte lokalisation.
Pegelokalisation.
Rolleskift.

Direkte Tokalisation

De tre fgrste tegn i fortellingen "Drengen

og fuglen" er tegnene DRENG, BO og HUS. De
to forste tegn - altsd DRENG og BO - udfgres
neutralt, dvs. ligesom man kan se i ordbgger.

Det tredje tegn - altsd HUS - udfgres der-
imod Tidt til hgjre for Annes krop. Dette
skyldes ikke, at Anne sjusker. Det skyldes,
at tegnet er bgjet, nemlig lokalisationsbgjet.

Man siger ogsd, at tegnet er direkte lokali-
seret. Lidt senere, i 1.4, udferes tegnet
HUS igen, og igen udfgres tegnet 1idt til
hgjre for kroppen. Disse bgjninger udtryk-
ker, at det er det samme hus, der tales om.
Hvis Anne skulle fortzlle om et andet hus,
ville hun vere negdt til at udfgre tegnet HUS
et andet sted. (I fortellingen "Peters fad-
selsdag” kan man se et eksempel pé& dette.

Sammenlign de to udgaver af tegnet HUS i
1.5 og 6).

Da Anne forklarer, hvor de forskellige per-
soner bor, udfgrer hun en del tegn pd det
sted, hvor hun tidligere udferte tegnet
HUS, dvs. 1idt til hejre for kroppen. Det
drejer sig om tegnene VARELSE, STUE-ETAGE,
FORSTE-sal og ANDEN-SAL (1.2-4). Disse
bgjninger bruges, fordi de rum (etager),




der omtales, Tigger i det hus, som hun Tige har navnt.

Tegnet FORSTE-sal udferes 1idt hgjere oppe end teg-
net STUE-ETAGE. Tilsvarende udferes tegnet ANDEN-
SAL 1idt hejere oppe end tegnet FORSTE-SAL. Det er
naturligvis, fordi 1. sal i virkeligheden ligger
hejere end stuen og tilsvarende med 2. sal.

Da Anne skal forklare, hvor trazet stdr, bruger hun
lokalisationsbgjning samt tegnet VED-SIDEN-AF.

Tegnet HUS udfegres 1idt til hegjre for kroppen,

tegnet VED-SIDEN-AF 1idt til hejre for HUS, og

tegnet TRE 1idt til hgjre for VED-SIDEN-AF (1.4-5).

Da hun derefter forklarer, at fuglene plejer at

sette sig i trzet, bruger hun hgjre hdnd til at for-
telle om trazet. Handen fastholdes pd det sted,

hvor tegnet TRE tidligere blev udfgrt, sdledes at

det fremgdr, hvilket tra fuglene satter sig i (1.6-7).
I Tgbet af fortzllingen omtales dette tra flere gange,
f.eks. i 1.10-11, 18-19 og 21-22. Lag merke til, at
hgjre arm, der bruges om treet, i disse tilfalde er
anbragt pé& samme sted som ferste gang, trzet blev
omtalt.

Tegn som f.eks. HUS og TRE er substantiver. Vi skal
nu se nogle eksempler pd Tokalisation af verber (se
i gvrigt afsnittet Lokalisationsbgjning af verber.

Nogle verber udferes pd ét punkt, mens andre verber
udfgres mellem to punkter. Disse to grupper af ver-
ber kan man kalde enkelt- og dobbeltlokaliserbare.
Derudover findes der en gruppe af verber, der kan
udfegres over mange punkter. De kaldes verber med
proformer, og sddanne verber kan f.eks. vise den
bane, noget bevaeges eller bevaeger sig ad. Det er
der mange eksempler pd i "Drengen og fuglen".

I 1.6-7 fortelles det, at fug]éne plejer at sette

sig i treet. Anne bruger venstre hédnd om fuglene
0g hgjre hand om treet, og hun fegrer gentagne gange
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venstre hdnd i en bue hen mod hgjre hand.
Derved viser hun bdde, at fuglene kommer
flyvende, og at der er flere fugle.

Kort efter (1.8) fortaller Anne om en fugl,
der satter sig i treet. Denne gang bruger

hun hgjre hand om fuglen. Hun bevager den

hen imod det punkt, hvor tegnet TRE tidligere
blev udfert. Leg merke til, at Anne ikke
bruger tegnet TRE her. De, der ser historien,
ved nu, at dette punkt reprasenterer trzet, og
udferelsen af verbet i en bane hen til "treet"
viser, at fuglen saetter sig i trzet.

I 1.10-11 fortelles det, at en kat sniger sig
hen imod treet, og senere (i 1.21-22) at kat-
ten er pd vej op i treet. I begge tilfalde
bruges venstre hdnd om katten og hgjre hand

om trezet. Udferelsen af GA-tegnet viser,

hvor katten gdr hen, og hvor den kravier op.
Leg i gvrigt merke til, at de tegn, der bruges
om fuglene, udferes ret hgjt oppe, mens de
tegn, der bruges om katten, udfegres lengere

nede.

Da Anne fortzller, at drengen kigger pa
treet og senere far gje pd katten, bruger
hun KIGGE-tegnet. Forst er KIGGE-tegnet
rettet opad, dvs. at fingerspidserne peger
op. Leg merke til, at Anne drejer hovedet
og selv kigger i samme retning, som fingrene
peger. Senere, da drengen opdager katten
nede pd jorden, udfores KIGGE-tegnet pd en
anden mdde. Fingrene peger nu en lille
smule nedad, 1idt til venstre for det punkt,
hvor tegnet TRE tidligere blev udfert. Igen
felger hovedet og blikket fingrene.

I 1.11-12 fortaelles det, at drengen styrter

op pd 2. sal. Her fagrer Anne venstre hdnd i
en spiralformet bane hurtigt opad. Denne

26




udfgrelse viser, at drengen lgber ovenpd og ikke
f.eks. ned i kalderen eller ud i haven. Man kan
0ogsa se, at trappen i huset er et stykke fra det
vindue, drengen kiggede ud af.

Leg merke til, at det ikke fortzlles, at drengen
lgber hen til trappen - kun at han Tgber op ad

den. Anne kunne godt have fortalt, at drengen

lgb hen til trappen ved at udfgre GA-tegnet mel-
Tem "vinduet" og "trappen", men her har hun valgt
ikke at gere det. Sandsynligvis fordi det i denne
sammenheng er en uvasentlig detalje. Nar man for-
teller om en persons bevagelser er man altsd ikke
bundet til at give en detaljeret fremstilling. Man

kan udvalge de detaljer, man selv synes er relevante
i sammenhzngen.

Pegelokalisation

En pegelokalisation kan foregd pa tre forskellige
mdder:

Enten udfgrer man et almindeligt tegn forst og der-
efter en pegning. Dett kan man f.eks. se i "4
historier", 1.4, hvor det fortelles, at konen sid-
der ved siden af manden, og i 1.10, hvor det for-
telles, at manden stdr bagved konen.

ElTer man udferer pegningen forst og derefter et
almindeligt tegn. Dette kan man f.eks. se i
"Blodet drypper!", 1.9 (to eksempler), hvor der
fortelles om huset ude i skoven.

Eller man udfgrer en pegning bdde for og efter
det almindelige tegn. Dette ses f.eks. i "Ulven
kommer!", 1.2-3, hvor der fortzlles om byen for
foden af skrdningen.

Rolleskift

Et rolleskift viser sig, ved at fortzlleren @&ndrer
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blikretning og som regel ogsd mimik. Under-
tiden drejes hovedet 1idt, og/eller krop-
pens holdning @ndres. Rolleskift bruges hyp-
pigt sammen med tegn, der fortazller, hvad
personer (eller eventuelt dyr) ger, siger eller
tenker. Rolleskiftet angiver sa, hvem der gor
0og siger eller taenker noget. Rolleskiftet
suppleres meget ofte med mimik, der forteller,
hvad personen fgler. Ligeledes kan der indga
smd bevagelser af kroppen, der - sammen med
tegnene - angiver, hvad personen ggr. I for-
telTingen "Drengen of fuglen" bruges rolle-
skift til at fortelle om drengen, faderen,
katten og fuglen.

I 1.7 udforer Anne tegnene DRENG VINDUE KIGGE.
Tegnene DRENG og VINDUE udferes med blikket
rettet mod kameraet. KIGGE-tegnet udfares
derimod med hovedet og kroppen drejet mod
hgjre, mimikken er glad. Denne mdde at bruge
b1ik, hoved og krop har to funktioner: For
det forste bruges det til at lokalisere
drengen. Han er altsd lokaliseret Tidt

til venstre for vinduet. For det andet
bruges blik, hoved og krop til - sammen med
KIGGE-tegnet - at fortelle, hvad drengen gor.
Mimikken viser, at drengen nyder at std og
kigge ud.

I 1.8-9 fortaller Anne igen om drengen. Denne
gang bruger hun ikke tegnet DRENG. Hun dre-
jer blot hovedet og kigger mod hgjre, sam-
tidig med at hun udferer KIGGE-tegnet - lige-
som i 1.7. S& er vi klar over, at det drejer
sig om drengen. Her bruges mimikken til at
udtrykke, at drengen glaeder sig over synet

af fuglen, og at han derefter bliver meget
forskrakket.

I 1.10 er der et nyt rolleskift. Anne udfgrer
tegnet KAT og derefter tegnet KRAVLE. Sam-
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tidig med sidstnevnte tegn skifter Anne mimik.

Hun synker sammen i kroppen og bevager kroppen

1idt op og ned i takt med bevagelserne i KRAVLE-
tegnet. Rolleskiftet bruges altsd til at fortzlle,
hvad katten gor.

I 1.12 er der et nyt rolleskift. Anne fortzller,

at drengen gédr et kort stykke (2. tegn). Derefter
drejer hun hovedet til venstre og kigger op til ven-
stre. De fglgende tegn ledsages af oprevet mimik.
Her bruges rolleskiftet sammen med tegn, der an-
giver, hvad drengen siger. Derefter udfegrer Anne
tegnet FAR, drejer hovedet mod hgjre og kigger ned
mod hgjre, idet hun udfegrer tegnene HVAD er(MHS)
HVAD. Tegnene ledsages af spgrgende mimik. Selve
rolleskiftet angiver her, at der er en person, der
er hgjere end drengen, og som stdr ved siden af ham,
der stiller spgrgsmdlet. Lige for rolleskiftet for-
klares det, hvem denne person er, nemlig "far".

I de folgende s@tninger bliver rolleskift anvendt
adskillige gange. I 1.16-17 angiver rolleskiftet,
at det er faderen, der slukker for komfuret. I de
gvrige tilfelde (1.15-16, 17-19 og 19-21), hvor
drengen og faderen taler sammen, bruges rolle-
skiftene til at vise, hvem der siger hvad.

I 1.23 er der et nyt rolleskift. Anne siger FUGL,
idet hun kigger ind i kameraet. S& kigger hun vek
fra kameraet og anbringer handerne i "vingestil-
Ting" 1idt under skuldrene. Rolleskiftet fortzller,
at det nu ikke langere drejer sig om drengen og
faderen, men om en 3. "person". Tegnet umiddelbart
foran forta]]ef, at det er en fugl.
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4 HISTORIER

(Linieangivelserne henviser til Tegnskriftversionen)

Nu vil jeg gerne fortzlle 4 historier. Nu kommer den
forste historie:

En mand og en kone er ude at kere en tur. Manden sid-
der ved rattet, konen sidder ved siden af.

- Du, siger konen. Vi skal til venstre her!

Manden kigger et gjeblik opgivende pd hende og drejer.
- Du, siger konen. Pas pd derhenne!

- Ja, ja, ja, vrisser manden og kerer videre.

Vognen standser. Der er redt lys.

Manden sidder og falder i staver ved rattet, indtil

et puf fra konen fér ham til at fare sammen.

- Der er grent lys, siger konen. Ver sd artig!

- Ih, altsd!, tenker manden ved sig selv og kgrer frem.
Han er godt sur nu.

Han kerer bilen ind til siden og standser. S& vender
han sig mod konen og sperger:

- Hvem er det egentlig, der kgrer? Er det dig eller
mig? Hvem er det, der kgrer?

- Ah, undskyld, svarer konen. Det er selvfglgelig
dig! Om forladelse.

- Godt, siger manden.

Konen klapper i, og manden kgrer glad og forngjet
hjem.

Det var sd den forste historie. Nu kommer den anden:
Konen laver mad. Manden stér bag hende og kigger
hende over skulderen. Konen rgrer rundt i en sk&l.

- Du, har du husket salt?, spgrger manden.

- Ja, svarer konen resigneret. Hun rakker ud efter
saltet, drysser noget i maden, stiller det tilbage

0g rerer videre.’

- 0gsd peber?, spogrger manden.

Med slet skjult irritation tager konen peberkvaernen,
kommer peber i maden og stiller peberkvaernen tilbage
igen. S& regrer hun videre. Igen bliver hun afbrudt
af manden.

- Har du ogsé husket at tende for ovnen?, sperger han.
- Th, altsa!, tenker konen ved sig selv og g&r hen og
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tender for ovnen. S& rgrer hun videre.

Konen er nu ogsd blevet sur.

Brat skubber hun sk&Ten fra sig, vender sig
mod manden og spgrger:

- Hvem er det, der laver mad? Er det dig eller
mig?

- Undskyld, om forladelse!, siger manden for-
Tegent. Det er selvfelgelig dig. Slukeret
gar han sin vej.

STut pd den anden historie. Nu kommer den
fjerde ..

Hvem er det, der fortaller? Er det dig eller
mig? Eller dig?
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4 HISTORIER - GRAMMATISKE KOMMENTARER

Her er nogle eksempler pd brug af rolleskift og mimik

i "4 historier". Se o0gsd afsnittet om rolleskift under
Lokalisation og afsnittet om ansigtsmimik under Tegn-
sprogs artikulatorer.

I "4 historier" begynder Ole med at Tokalisere konen
ved hjaelp af en pegning: hun sidder p& mandens hgjre
side. Det betyder, at hver gang, 0le bruger sin egen
krop om manden, der ser pd konen, vender han ansigtet,
blikket og kroppen mod hejre, og hver gang, han bruger
sin krop om konen, der ser pd manden, vender han ansig-
tet, blikket og kroppen mod venstre.

Det forste rolleskift kommer dér, hvor konen siger:
"Du. Vi skal til venstre her!" (1.4-5). 0le ud-

forer tegnet PIGE (mundbevegelse: "kone") med kroppen

i neutral stilling, og s& vender han ansigtet, blikket
0g kroppen mod venstre og udfgrer tegnene BEMERKE PEG.
Leg merke til, at bdde BEMERKE og PEG udfpres med meget
harde bevegelser. Det viser, at konen er meget bydende
over for manden.

Efter PEG Taver Ole rolleskift igen, denne gang til
manden: han vender kroppen, hovedet og blikket mod
hgjre for at vise, at han nu er manden, der ser pd
konen. Samtidig viser han tegn p& irritation (haver
0g s&nker skuldrene, &bner og Tukker munden bestemt
igen). Det viser alt sammen, hvordan manden reage-
rer pa det, konen 1lige har sagt.

I begyndelsen af den anden historie Tokaliserer Ole
manden bag konens hgjre skulder ved hjalp af en peg-
ning (1.20). Nu skal han alts& kigge bagud til hgjre
for at vise, at hans krop bruges om konen, der kig-
ger pa manden. O0Og han skal vende ansigtet, blikket
og kroppen Tidt mod venstre for at "vare manden",

der kigger pd konen.
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Det forste rolleskift kommer straks efter,

at Ole har lokaliseret manden bag sin skulder
(1.20). Han strekker sig i kroppen, kigger

ned til venstre ("pd maden") og svinger kroppen
1idt fra side til side, som ndr man anstrenger
sig for at se noget hen over en andens skulder.

Derefter skifter Ole til konen: han falder sam-
men i kroppen igen, kigger ned ("i skdlen") og
laver rerebevegelser. S& er der igen skift til
manden: Ole vender kroppen 1idt mod venstre
("mod konen") og sperger: "Du, har du husket
salt?" med spegrgende mimik. Da konen reagerer
ved at drysse salt i skdlen (rolleskift til
konen), viser Oles mimik, at konen er irrite-
ret, men opgivende.
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FERIEREJSEN

(Linieangivelserne henviser til Tegnskriftversionen)

Engang var jeg med min mand p& ferie i Spanien.

Vi flgj derned, og blev sd hentet af en bus. Vi
korte afsted op ad en smal vej, der snoede sig op

ad et bjerg. Det ggs i een, ndr man s&, hvordan al-
ting dernede blev mindre og mindre, efterhanden som
vi kegrte lengere og langere op ad den smalle vej til
hotellet.

Vi fik et dejligt verelse p& 8. sal med balkon.
Jeg stod og ned udsigten og s& solnedgangen. Der var
udsigt til bjergene, byerne, hvis lys bredte sig som
et glitrende teppe, og til havet. N&r man bgjede sig
frem, kunne man se, at der lige under balkonen, Tangt
nede, 13 en swimming-pool. Dgdlekkert.

En aften var vi ude at spadsere. Vi slentrede om-
kring og sd pd butikker og s& videre og var efterhdn-
den blevet sultne. S& gik vi ind p& en fortovsrestau-
rant, satte os ned og bestilte middag og redvin.
Maden kom, og vi spiste, alt imens vi sad og sludrede
og kiggede pd alle de forskellige mennesker, der gik
forbi. Ih, hvor var det spazndende at jagttage!

Stopmette sad vi 1idt og kiggede os omkring.

- Hov, hvad er nu det?, tenkte jeg. Det var da merke-
Tigt!

- Du, sagde jeg til min mand. Er det ikke vores hotel,
der brander derovre?

Min mand lanede sig 1idt til siden.

- Lad mig se .... Jo, det er!

Vi skiftevis leb og gik hele vejen til hotellet.
0g sd var det en affaldsbunke omme bag hotellet, der
brendte! Sikke en Tettelse.

- Du, sagde jeg til min mand. Det slr mig pludse-
1ig, at vi ikke har betalt regningen for middagen
0g redvinen? Uha da da.
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FERIEREJSEN - GRAMMATISKE KOMMENTARER

Her er nogle eksempler pd Tokaliserede tegn,
rolleskift og brug af pegning i "Ferierej-
sen". Se ogsd afsnittet Lokalisation og af-
snittet Lokalisationsbgjning af verber.

I begyndelsen af fortazllingen lokaliserer
Bente Spanien ved pegning (1.2): farst peger
hun mod et punkt 1idt til hejre for midten,
og sd udfgrer hun tegnet SPANIEN. I tegnet
FLYVE (1.3) farer hun hdnden fra tet p& sin
egen krop ud til punktet 1idt til hejre for
midten. Derved forstdr vi, at Bente og hen-
des mand flgj til Spanien, selv om hun jkke
udfgrer tegnet SPANIEN efter FLYVE. FLYVE
udfgres mellem to punkter, dvs. det er dob-
beltlokaliseret.

Det neste lokaliserede tegn er HENTE Tige
efter BUS (1.4): det udferer Bente ind mod
sin egen krop. Det har kun noget med dette
ene punkt - Bentes egen krop - at gere og

er derfor enkeltlokaliseret. P3 den mide
viser Bente, at bussen hentede hende og hen-
des man (+ de andre i gruppen), og ikke nogle
helt andre.

Tegnet BJERG udferes 1lidt til venstre
(direkte lokaliseret) (1.5-6), s& da Bente
skal fortelle, at bussen kerte i hérndle-
sving op ad bjerget, forer hun sin pegefin-
ger 1 snoninger opad 1idt til venstre for
midten, dvs. "p& siden af bjerget". Hun
fastholder samtidig venstre hdnd og arm

fra tegnet BJERG til venstre som "den anden
bjergside": det hjelper til at vise bille-
det af bussen, der kerer op ad bjerget. Be-
vegelsen op ad bjergsiden, tegner Tigesom
et "spor" af bussens bevagelser i Tuften.
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Dette tegn er et verbum med proform.

Et tydeligt eksempel pd rolleskift i "Ferierej-

sen” ser man dér, hvor Bente fortazller, at hun
sidder pa en fortovsrestaurant og ser sig om-
kring (1.26). S& opdager hun noget merkeligt,
vender sig mod sin mand og siger: "Du. Er det
ikke vores hotel, der brander derovre?" (1.20-
29). L®g merke til, hvordan Bente bevager krop-
pen her: fgrst er den vendt mod venstre ("ud mod
gaden"), og sd drejer hun den Tangsomt mod hgjre,
indtil hun "ser noget merkeligt". Det vises
ved, at hendes mimik skifter. S& vender hun
kroppen helt mod hgjre, dvs. "mod manden", og
sporger: "Er det ikke vores hotel, der brander
derovre?”. Her laver hun rolleskift til manden:
det vises ved tegnene MIN (egentlig PEG mod
hendes egen krop) MAND SE og skift i mimik og
blikretning samtidig med tegnet SE (1.29-30).
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GRUPPEARBEJDE

(Linieangivelserne henviser til Tegnskriftversionen)

Jeg vil fortazlle om et kursus, som jeg var leder

af for nylig. En dag skulle vi have gruppearbejde.

Der var tre sporgsmdl: A, B og C. Holdet blev delt

i to grupper: gruppe 1 og gruppe 2. Gruppe 1 fik
spergsmdl A, B og C, og gruppe 2 fik A, B og C. Alt-
sd samme speorgsmdl til de to grupper. Gruppe 1 fik

en halv time og gruppe 2 fik en halv time. Gruppe 1
diskuterede. Gruppe 2 diskuterede ogsd, og efterhénden
blev diskussionen heftigere og heftigere. Jeg gik frem
og tilbage mellem grupperne og holdt gje med dem.

- Jeg skal love for, der sker noget i gruppe 2, tankte
Jeg.

Efter en halv time var gruppe 2 endnu ikke ferdig,
de diskuterede pd& livet 1gs. Jeg gav dem s& 5 min.
ekstra og gik over til gruppe 1 og sagde til dem, at
gruppe 2 havde fdet 5 min. ekstra, fordi de diskute-
rede sd meget.

- Lekkert, sagde de alle sammen. Det er sgreme hel-
digt. S& kan vi fa snakket noget mere allesammen.

Jeg gik tilbage og ventede og holdt gje med grup-
perne. Da de 5 min. var gdet, gik vi alle i plenum.
Jeg gik op og stillede mig foran dem.

- Vil een fra gruppe 1 komme herop?, spurgte jeg.

En fra gruppen rejste sig og gik derop. Der stod

han sd. S& fremlagde han spergsmdl A. Derefter frem-
lagde han spgrgsmd]l B. 0g sd& fremlagde han spergsmil
C. Alle i gruppen var enige.

S& var der een fra gruppe 2, der rakte hdnden i vej-
ret. Han stillede et sporgsmdl, og den anden svarede.
Der var ikke andre sporgsmél, s& fremlaggeren gik til-
bage til gruppe 1 igen. Jeg gik hen foran halvkredsen.
- Det var gruppe 1, sagde jeg. Nu er det gruppe 2's
tur. Vil een fra gruppe 2 komme herop?

Sporgsmd1 A blev fremlagt. Under fremleggelsen af
sporgsméd] B blev fremlaeggeren pludselig opmerksom pé,
at folk i gruppe 2 rakte hdnden op. Han prgvede at
dysse dem ned.
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- Det har vi ikke sagt, sagde de.
- Jamen jeg troede, vi var enige om ....,\né ikke!
Den var varre!
- Du tenker kun p& dig selv! Og du fgjer en hel
masse til!l
Det kunne gruppens reprasentant ikke rigtig svare
pa.
- Jamen, sd vers'go at komme herop, sagde han for-
tornet.
En anden gik derop. Hun fremlagde spgrgsmdl B og
s& rundt, om hendes gruppe havde noget at tilfgje.
De var enige. Men sporgsmdl C?! S& snart hun var
begyndt, rgg handerne i vejret i gruppe 2. De gav
sig til at diskutere, og det hele gik op i en spids.
Jeg tradte frem.
- Vi bliver ngdt til at bryde af, sagde jeg. Ned
pd plads med dig! Vi md stemme om det.

S8 stemte vi om sporgsmidl A.

I gruppe 1 konstaterede jeg, at man stemte for.
Det gjorde man ogsd@ i gruppe 2.

Sporgsmal A var vedtaget. S& var det spergsmdl B.

Jeg konstaterede, at alle i gruppe 1 stemte for
uden videre. I gruppe 2 stemte nogle ligeledes for
uden videre, mens andre forst kviede sig Tidt ved
det, men s stemte for.

Ogsd spergsmdl B var vedtaget. S& var det spergs-

md1l C.

I gruppe 1 konstaterede jeg, at alle stemte for,
mens der i gruppe 2 var nogle, der stemte for uden
videre, andre stemte for, omend noget tgvende, atter
andre vidste ikke rigtig. Et blik ud over forsam-
Tingen viste imidlertid, at over halvdelen stemte
for.

Spergsmal C var vedtaget. Da gruppearbejdet var
ferdigt, strommede alle ud til kaffebordet.
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IKONISK OG ARBITRAR LOKALISATION

I afsnittet om lokalisation gennemgds nogle eksempler
pd, at Tokalisation bruges til at fortalle, hvordan
mennesker, dyr eller ting er fysisk placeret i for-
hold til hinanden. De steder, hvor trxzet, huset,
vinduet og drengen i fort®llingen "Drengen og fug-
len" er lokaliseret, er ikke tilfeldigt valgt. Loka-
lisationerne er styret af, hvor drengen og tingene
omkring ham befandt sig i virkeligheden. Dette kal-
des ikonisk lokalisation. Lokalisation bruges imid-
lertid ogsd til andet. F.eks. kan man lokalisere
begreber principielt pa samme made, som man lokali-
serer et hus. I sddanne tilfaelde betyder lokalisa-
tionen naturligvis ikke, at begreberne "stdr ved
siden af hinanden". Man benytter lokalisation for

at kunne gore det klart, hvorndr man taler om det
ene, og hvorndr man taler om det andet. Denne brug
af Tokalisation, der kan anvendes bdde ved begreber
0og konkrete fysiske genstande, kaldes arbitrer
("tilfeldig")lokalisation. Her er der altsd ikke
tale om, at "virkeligheden" styrer lokalisationerne.

Nar personer, dyr eller ting lokaliseres, kan man
undertiden komme i tvivl om, hvorvidt det drejer
sig om ikonisk eller arbitrar Tokalisation. I
fortellingen "Gruppearbejde" bliver gruppe I og
gruppe II Tokaliseret henholdsvis til venstre og
til hgjre for Anne. Dette kan vare arbitrar lo-
kalisation, altsd en lokalisation, der ikke viser
noget om, hvordan de to grupper var placeret i
virkeligheden. Efterhdnden som fortallingen
skrider frem, far vi at vide, at kursuslederen
holder gje med de to grupper og udveksler korte
bemerkninger med dem. Kursuslederen er altsd
sammen med grupperne, og det virker mest sandsyn-
ligt, at Tokalisationerne er styret af, hvor grup-
perne og kursuslederen befandt sig i forhold til
hinanden i virkeligheden. Altsd ikonisk Tokali-

sation.
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Et eksempel p& arbitraer lokalisation findes i "Fami-
Tiefesten" 1.4-6, hvor onklen er lokaliseret til
venstre og resten af familien til hgjre. Her viser
lTokalisationerne ikke, hvor onklen og den gvrige
familie befinder sig, mens diskussionerne finder

sted. De viser derimod, at det kun er onklens fami-
lie - og ikke onklen selv - der er betenkelige med
hensyn til festen i onklens 1ille hus. Det vigtigste
er altsd, at "parterne" er Tlokaliseret hvert sit sted.

I fortzllingen "4 historier" er der et eksempel p&
udpreget ikonisk lokalisation. I den ferste historie
er konen Tokaliseret pd Oles hgjre side. Denne loka-
lisation viser, at hun sidder ved siden af manden.
Konen kunne godt have veret lokaliseret et andet
sted, f.eks. bag Ole. Dette ville betyde, at hun

sad pd bagsaedet. Derimod kan hun ikke s& godt

vere lokaliseret til venstre for Ole (hvis det er
manden, der kerer). Der er jo ikke nogen siddeplads
til venstre for chauffgren i biler. I dette til-
felde er der altsd grenser for, hvor konen kan lo-
kaliseres. Disse grenser henger sammen med, hvor-
dan biler i virkelighedens verden er indrettet.

ATtsd ikonisk Tokalisation.
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MORTEN 0G FAR I Z00

(Linieangivelserne henviser til Tegnskriftversionen)

Morten og far gdr med hinanden i hdnden hen til en
port. Folk skubber og maser, s& de holder godt fast
i hinanden. Menneskemengden beveger sig langsomt frem-
ad. S& far Morten gje pd et hgjt tdrn. Han rykker far
i armen:
- Hvad star der deroppe?
Far kigger op p& tarnet.
- Z-0-0, staver han.
- Z-0-0, gentager Morten imponeret.

De gdr sammen videre.

Skulle vi g8 over at se lgverne, foresldr far.

- Ja, lad os det, siger Morten.

Men pad vej derover f&r Morten gje pd nogle kameler.
Han rykker far i armen:

- Jeg vil over til kamelerne!

1

Nej, siger far. Vi skal hen at se lgverne.

Nej, kamelerne!

Fgrst ser vi lgverne. Bagefter g&r vi over og ser
kamelerne. Hvad siger du til det?
- Nah ja, okay da.

S8 gér de derover. Der er en hel kedrand af mennes-
ker, 0gsd& bgrn. Morten er 1i1le, han kan slet ikke se
noget, selv om han ggr sig sd lang, han kan. Lgverne
er bag et vindue.

Morten borer sig ind gennem menneskemengden og kommer
helt hen til ruden. Ih, hvor heldigt! En lgve &bner
det vaeldige gab og viser sine lange, spidse tender.
Orv, altsa.

- Far, kom og se!, rdber han begejstret.

- Hvad er der?,‘siger far.

Han kommer hen og kigger pd Teverne. Han bliver og-
s& imponeret. Morten er fuldstendig opslugt af Teverne.
Med eet falder far i staver,og Morten forsvinder ud i
haven. Far stdr og venter. Pludselig bliver han narver-
ende igen. Hvor er Morten?! Han ser sig sggende om-
kring. S8 gar han ud i haven og leder og leder, men
Morten er og bliver vak. Far begynder at blive urolig.
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Han kigger sig omkring og - pyh, derhenne star
Morten og kigger op pd girafferne, der stér og
gumler. Det giver et s@t i Morten, da far sl&r

ham p& skulderen.

- Du md ikke sadan stikke af, siger far.

- Nej, nej siger Morten 1idt flov, men se en-

gang dér!

Far og Morten kigger pd girafferne, der st&r stille
0og roligt og gumler.

Sd gdr de videre til elefanterne. Mérten har nogle
ngdder. Han rekker ngdderne frem mod elefanten,
der strekker snablen ud og tager dem. Morten trak-
ker hurtigt hédnden til sig.

- Ih, hvor det kilder, griner han.

ETefanten putter ngdderne ind i munden og spiser
dem. Morten bgjer sig 1idt ned og f&r gje pad sadan
en sgd elefantunge omme bag elefanten. Han kan se
den smd ben. Hvor er den altsé sgd! Den trasker
af sted sammen med sin mor.

- Ih, hvor er den sgd!
S8 gdr de videre, forbi krokodillerne, flodhestene,
videre til nasehornene og hen til aberne.

Morten og far stdr og ser, hvordan de springer
rundt. Nede pd jorden far Morten pje p& den aller-
kereste 1ille abe. Han puffer til far og rykker ham
i armen.

- Far, siger han. Har du set dernede? Der er sidan
en nuttet abe.

Far kigger ned.

- Ja, den er sgd.

Aben sidder og gumler pd en banan. - Nej, hvor er den
ker! De gdr videre rundt.

Pa en pind sidder der nogle papeggjer og skrapper.
Morten kigger p& dem og griner. Det Tyder s mor-
somt, ndr de skrazpper. Han stdr 1idt og kigger pa
dem. S& gér de videre med hinanden i handen.

Far ser, at Morten er begyndt at slzbe fodderne efter
sig.

- Vil du have en is?, sporger far.

- Ja-ah, siger Morten og Tiver helt op.
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Sa felges de hen til en iskiosk. Der hanger en
planche med forskellige is, sd man selv kan st& og
velge.

- Hvad for een vil du have?, spogrger far.

- Tja, lad mig se, den dér!

Det er en kempe isvaffel, enormt lakker. Far er ngdt
til at kebe den. Han rakker den til Morten. Morten
tager den, vikler papiret af og gar videre med far i
den ene hdnd os isvaflen i den anden, imens han slik-
ker af isen.

Efterhdnden far tratheden alligevel overhdnd. Plud-
selig glider isen ud af hdnden pa ham og ned pd jorden.
Morten er helt knust.

- Jeg har tabt isen, siger han. Hgrer du, far!

- Det er der ikke noget at gere ved, siger far. Du md
holde fast.

S& gar de videre. Morten er stadig ked af det, men sd
féar han gje pd noget. Han rykker far i armen.

- Sddan een vil jeg have, siger han.

Det er balloner. Der stir en mand med en hel masse
balloner. De gdr derhen.

- Jeg vil have den dér, siger Morten.

Det er en kanin.

- Skal det vere den?, spagrger far.

- Nej, nej, nej, det skal vere den dér.

Det er Mickey Mouse.

- N& den dér, siger far, opgivende.

- Nej den dér, nej den dér.

- Hold nu op! Du md tage og bestemme dig, siger far.

- Ja ja da, sd skal det vere den dér.

Det er Mickey Mouse.

Far betaler og razkker Morten ballonen. Morten tager
den og gér glad og smilende af sted med far i den ene
hénd og ballonen i den anden. Efter et stykke tid
bTiver han tret. Da han vil gnide sig i gjnene, slip-
per ballonen fra ham og flyver til vejrs. Morten be-
gynder at grede.

- Ballonen flgj!, hulker han.

Der er ikke noget at gere. Far kan se, at Morten er
traet.

S& tager han ham i armene og barer ham hjem.
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LOKALISATIONSB@JINING AF VERBER

Et verbum som ANS@GE kan udfgres sddan, at hén-
den er flyttet vek fra det neutrale rum lige ud
for brystkassen. Hvis man fortaller, at man
ansgger et firma om rejsepenge, kan man loka-
lisere firmaet 1idt til hgjre (se afsnittet
Lokalisation), og s& udferer man ANSOGE ved at
flytte hénden ud til det samme punkt. Det er
altsd det firma, der er lokaliseret til hejre,
som man har sendt sin ansggning til.

Hvis jeg vil fortaelle, at en eller anden un-
derviser mig i engelsk, udfgrer jeg tegnet
UNDERVISE sadan, at hdndryggen vender hen mod
den person, der underviser mig, og fingerspid-
serne vender ind mod mig selv. UNDERVISE ud-
fores altsd pd en sddan mdde, at det viser
sammenh@&ngen med to led i s@tningen, nem-

1ig béde den, der underviser, og den, der far
undervisning.

Forskellen p& ANSOGE og UNDERVISE er, at AN-
SOGE kun har noget at gegre med et enkelt punkt,
mens UNDERVISE har noget at gore med to

punkter. Man kan derfor sige, at ANSOGE er en-
keltlokaliseret og UNDERVISE dobbeltlokaliseret.

Der findes ogsd en 1ille gruppe verber, der kan
have noget at ggre med mange punkter. De kan
vise, hvordan noget stér eller er anbragt,
hvilken bane noget bevager sig ad, eller hvor-
dan selve bevegelsen er. Disse verber kaldes
verber med proform, og dem kan man lase mere
om i Elisabeth Engberg-Pedersens artikel "Pro-
former i dansk tegnsprog" i Britta Hansen
(red.): Tegnsprogsforskning og tegnsprogsbrug
(Dgves Center for Total Kommunikation 1985).

I "Morten og far i Zoo" er der mange eksempler
pd, at de tegn, der kan oversattes ved "se"
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og "gd", viser, hvor Morten eller hans far ser hen,
eller hvor de gér hen, og hvordan de gar.

SE- 0G GA-TEGN I "MORTEN 0G FAR I Z00"

I begyndelsen af historien (1.1) bruger Anne begge
hender til tegnet GA for at vise, at der er to per-
soner, Morten og hans far. Hun udfgrer GA Tige for-
an sin krop og en ganske 1ille smule udad. Samtidig
bevaeger hun armene rytmisk op og ned, spiller med
fingrene i samme rytmiske bevagelse og rokker hove-
det fra side til side. Desuden har hun trukket
mundvigene 1idt udad. Alt dette viser, at Morten

og hans far kommer gdende uden problemer. Her siges
der ikke noget om, hvor de gdr fra og til.

S& forteller Anne, at Morten og hans far holder hin-
anden i hdnden: hun holder den knyttede hgjre hénd

ud for hovedet for at vise den 1ille Morten og den
knyttede venstre hdnd ud for taljen for at vise

den store far. Ved GA-tegnet derefter (1.2) forer
hun he&nderne udad i rummet, og straks efter udferer
hun tegnet PORT. Derved ggr hun det klart, at Morten
og hans far gdr hen mod en port. Bevagelsen af han-
derne viser den vej, de gar.

Efter PORT bruges GA igen (1.3), og denne gang fgrer
Anne henderne 1idt til begge sider i en S-formet
bane, samtidig med at hun ferer dem udad. Hun trak-
ker ogsd skuldrene op og har et anspaendt udtryk i
ansigtet. Bevegelsen af hznderne viser, at Morten
og hans far md sno sig ud og ind mellem de mange
mennesker ved indgangen til Zoo.

GA-tegnet i 1.3 er et tydeligt eksempel pa forskel-
len p& et verbum som GA og et verbum som UNDERVISE.
UNDERVISE kan jo ikke udferes i en S-formet bane,
men kan kun have noget at gere med to punkter i

rummet.
I 1.6 bruger Anne to tegn, der betyder "se". Forst
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bruger hun KIGGE-tegnet. Her vender fingerspidserne
udad, opad og 1lidt til hejre, og h&ndryggen vender
ind mod ansigtet. Dette tegn udforer Anne med ven-
stre hdnd. Straks efter udfgrer hun tegnet SE med
hgjre hdnd. Her vender handryggen udad, og finger-
spidserne ind mod hendes gjne.

KIGGE-tegnet viser, hvor Morten ser hen: fingerspid-
serne peger i den retning, han vender blikket. Lag
merke til, at Anne samtidig selv ser skrdt op mod
hojre. Samtidig holder hun sin knyttede hgjre hand
ud for siden af hovedet. Derved viser hun, at det
er Morten, og ikke faderen, der ser skrdt op mod
hajre.

Tegnet SE straks efter er ikke lokalisationsbgjet. Det
udferes neutralt fra gjnene og en 1ille smule udad.
Det bruges her til at fortalle, at det, Morten ser,

er et hgjt térn.

Da Anne fortaller, at Morten og hans far gdr videre
ind i Zoologisk Have (1.9), bruger hun igen GA-
tegnet. Her fgres handerne i en 1idt snoet bane og
en smule op og ned. Det viser, hvordan Morten og
hans far gdr. Det betyder ikke, at de gar ngjagtig
i sddan en bane, men det viser, at de g&r ad snoede
stier i et Tidt bakket omréde.

Da Morten og hans far kigger ind p& laverne bag
ruden (1.30-31), bruges KIGGE-tegnet igen. Farste
gang bruges det om faderen: Anne retter sig op i
kroppen og ser 1idt nedad (rolleskift til faderen).
Hun vender fingerspidserne fremad og en 1ille smule
nedad, fordi lgverne er ud for faderen og 1idt
nede, dvs. ikke hgjere oppe eller til venstre eller
til hgjre for ham. Samtidig viser Anne ved sin
mimik, hvordan faderen bliver imponeret over at

se loverne.

Straks efter bruges KIGGE-tegnet om Morten. Her tryk-
ker Anne kroppen sammen for at vise rolleskiftet til
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Morten. Han ser lige frem p4 1@véfne;fder,f‘;~
er i samme niveau som ham selv. :HerLprpéfkk
Anne hdnden 1idt op og ned for at ViSé;mwky
hvor opslugt Morten stirrer pa lgverne.
Leg ogsa merke til hendes mimik, der viser,
hvor glad og optaget Morten er af at se p§
lgverne.

Man kan sammenligne brugen af KIGGE-tegnet

i 1.30-31 med brugen af tegnet SE i 1.10-17
hvor Morten og hans far diskuterer, om de
skal se lgverne eller kamelerne forst. I 1.
30-31 bruges KIGGE-tegnet til at vise, hvor-
dan Morten og hans far retter blikket et be-
stemt sted hen. I 1.10-17 fortelles det
ikke, hvordan de retter blikket et bestemt
sted hen, men hvad de ser eller vil se. Der
er altsd en Tille forskel i betydningen af
de to tegn.
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Lystfiskeren

Tidligt om morgenen 148 jeg i min seng og sov. S&
bTinkede vekkeuret. Jeg slog gjnene op og kiggede hen
pa uret. Klokken var halv fire. Jeg svingede benene
ud over kanten pd sengen, gabte og fik efterhdnden
gjnene rigtig op, mens jeg skuttede mig. Sa rejste jeg
mig og gik ud og abnede kekkenskabet. Jeg fandt noget
mad, som jeg tog ud, og lukkede sé& kokkenskabet igen.
S& gik jeg ind i verelset, tog nattegjet af, klaedte mig
pd, gik ud og vaskede mig i ansigtet og bgrstede tender.
S8 var jeg faerdig med pdkladningen. Jeg gik hen og sam-
lede nogle ting sammen: en madpakke, en bajer og sd
videre, og lagde dem ned i en taske, som jeg tog over
skulderen. S3 samlede jeg endnu nogle ting sammen og gik
ned og ud til bilen.

Jeg dbnede bagagerummet, lagde mine ting ind, tog
skuldertasken af og lagde den ind og lukkede bagagerum-
met. S& satte jeg mig ind, lukkede dgren, satte neglen
i tendingen, stillede vognen i frigear og drejede ngg-
len. Motoren gik i gang, jeg skiftede gear, s& mig til-
bage og svingede ud. Jeg kegrte afsted, mens traer og
lygtepaele i vejkanten gled forbi. Op og ned gik det.
Jeg korte gennem en skov, over en bakke og ned til en
vig, hvor vandet glimtede mig i mgde. Der drejede jeg
ned og standsede. Jeg stod ud og gik om bag bilen og
dbnede bagagerummet. S& tog jeg bukserne op, trak dem
pd og spandte selerne. S& tog jeg fiskestangen og ende-
stykket, trak fiskestangen ud i fuld lengde og satte
endestykket pd. S3 tog jeg hjulet og skruede det pa,
trak sngren ud, satte krog og madding p&d og satte krog-
en fast pa stangen. S& tog jeg fiskestangen over skul-
deren og gik ve]fornajet ned til bredden og helt ned
til vandet, der 13 og glitrede over mod den anden bred
i skeret fra solen, der havede sig op pa himlen.

Jeg tog fiskestangen og stillede skuldertasken ned.
Sa vadede jeg med stangen i den ene hand ud i vandet,
indtil det ndede mig til Tidt over Tivet. Jeg lgsnede
sngren, gav snor og kastede sngren langt ud i vandet,
hvor ringéne spredtes. Jeg halede ind, alt imens jeg
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stod og ngd omgivelserne og s& flokke af mdger flyve ud
over vandet. S& kastede jeg igen sngren ud. Kger og
heste stod og gumlede med emmen dampende fra deres
kroppe og nesebor. Jeg ngd det i fulde drag. Mens jeg
stod og fiskede, fik jeg @je pd en robdd et stykke vak.
Ringene spredtes i vandet efter hvert &retag, mens den
sejlede afsted. Jeg lgftede armen til hilsen.

Pludselig gav det et ryk i fiskestangen. Linen stod
stramt i Tuften. Med noget besvar halede jeg Tinen ind,
fik fisken i nettet og stak fiskestangen under armen.
S& tog jeg fisken af krogen og lagde den ned i skulder-
tasken. Jeg tog fiskestangen og kastede igen sngren ud,
sd ringene spredtes i vandet. Jeg hilste pd en forbi-
passerende, tog fisken op af tasken og kiggede pd den.
- Ganske pant, tenkte jeg og lagde den tilbage igen.

Sa tog jeg fiskestangen over skulderen, vendte om og
gik ind p& bredden. Jeg skilte fiskestangen ad og spo-
lede sngren ind. S& kiggede jeg igen p& fisken og gik
med fiskestangen i hénden op og hen til bilen. Jeg
dbnede bagagerummet og lagde fiskegrejet ind. Et gje-
bTik stod jeg og kiggede tilfreds p& fisken, for jeg
lagde den ind. Endnu en gang ngd jeg synet af Tand-
skabet. Ah, hvor vidunderligt! S& lukkede jeg bagage-
rummet, satte mig ind i bilen og lukkede daren. Jeg
kerte afsted, hurtigere og hurtigere, op ad bakke og
ned ad bakke, og ndede sd hjem.
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Ulven kommer!
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ULVEN KOMMER

(Linieangivelserne henviser til Tegnskriftversionen)

Ude p& Tandet er der store féreflokke. Der er en
dreng, der vogter dem. I nerheden, for foden af en
skraning, ligger der en by.

Drengen, som passer farene, keder sig, s& han dar-
ligt kan holde gjnene 8bne. S& f&r han en idé. Han
gar hen til skréningen og rdber ud over byen:

- Hjaelp, ulven kommer, ulven kommer.

Nede i byen, hvor alle har travlt med arbejdet,

standser de op og lytter.

- Han rdber deroppefra, siger de forfardede.

Sa styrter de allesammen afsted op ad skrdningen og
hen til drengen.

- Hvor er ulven, hvor er den?, spgrger de.

Drengen s1ér en skraldende latter op.

- En ulv her? Her er skam ikke nogen ulv, griner han.
Folkene fra landsbyen bliver vrede, men behersker sig.
- Du md ikke sddan holde os for nar, formaner de.

S& gar de allesammen tilbage til Tandsbyen og fort-
setter arbejdet.

Drengen sidder forngjet og kigger.

- Hvad skal jeg nu finde pd, tenker han. Jeg har det!
Jeg ger det igen!

Han gdr hen til skréningen og réber ud over byen:

- Hj®lp, ulven kommer, ulven kommer.

De travie folk standser arbejdet og lytter.

- Ulven kommer! siger de til hinanden.

S& smider de alt, hvad de har i henderne, og skyn-
der sig allesammen op ad skrdningen og hen til dreng-
en. ,

- Hvor er den?, spgrger de.

Drengen skraldgriner.

- Her er ikke nogen ulv, siger han til dem.

Folkene fra landsbyen bliver vrede, men behersker sig.
- Du md& altsd ikke drille os. Vi har allesammen travlt
med vores arbejde nede i byen.
- Ja, ja, siger drengen.
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S& gar folkene tilbage til Tandsbyen igen. Drengen
sidder 1idt og kigger. Pludselig farer han sammen.
Nu kommer der faktisk en ulv.

Den kaster sig over férene et for et. Drengen
stirrer skraekslagen p& den. Den tager det ene far
efter det andet. Han lgber alt hvad han kan hen
til skraningen og rdber af sine lungers fulde
kraft ud over byen:

- Hjelp, hjaelp, ulven kommer, ulven kommer.

Folkene i byen har travit med arbejdet. De standser
op og lytter.

- Den er god med ham, tenker de. Den g&r bare ikke.
Han driller bare. Ikke tale om, at vi gar derop.

0g s& gdr de videre med arbejdet.
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BLODET DRYPPER

(Linieangivelserne henviser i Tegnskriftversionen)

Inde i en stor skov 1& der et 1ille sommerhus. Her
boede en mor, en far, og deres dreng. Da mgrket var
begyndt at falde pd, sagde foreldrene til drengen:

- Vi skal afsted. Du m& passe p& huset. Du md ikke
dbne vinduer og dere, og du md heller ikke tage tele-
fonen.

- Ja, ja, sagde drengen. Det skal jeg nok lade vaere
med.

Foreldrene tog afsted. Drengen gik 1idt rundt og
satte sig sd ned. Da han havde sat sig, ringede tele-
fonen. Han kiggede derhen. Jo, det var telefonen. Den
ringede igen. Drengen gik tevende hen mod den og rak-
te ud efter rgret, men kom s& i tanker om, at han ikke
matte.

- Det kunne jo vere mor og far, slog det ham.

Han tog mod til sig og lgftede rgret op mod gret, men
hev det forskrakket vek fra gret igen. Han hgrte en
kraftig, dyb stemme sige:

- Jeg stédr her, 300 meter fra dit hus. Jeg kommer ...
Blodet drypper.

Forferdet smed han rgret pd og stirrede et gjeblik pd
telefonen, ude af sig selv af redsel. Rystende af skrak
gik han rundt i huset. Han var meget bange. S3 satte
han sig ned og tenkte. Det ringede igen. Han rejste sig
0og gik derhen og rakte ud efter rgret. S& standsede han
tgvende.

- Det kunne jo vare, at det var mor og far. Sa kan jeg
bede dem om at komme, tenkte han.

Han lgftede reret op til egret, men hev det gjeblik-
kelig vak fra oret igen.

- Jeg star her, 150 meter fra dit hus. Jeg kommer ....
Blodet drypper.

Drengen sank en klump og smed rgret pa.

- Han kommer nzrmere og nermere. Hvad skal jeg gore?,
tenkte han desperat.

Han gik rundt og fik s& en idé. Hurtigt gav han sig til
at ldse degren og lukke vinduerne fast i. Han gik hvile-
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1gst rundt, hjertet bankede. Han var endnu mere

bange nu. Han satte sig ned og tankte sig om.

S& ringede telefonen igen. Fuld af angst tvang

han sig til at g8 hen og tage rgret. Han tovede

et gjeblik, lgftede det s& mod gret, men hev det

straks vek fra gret igen.

- Jeg stdr her, 50 meter fra dit hus. Jeg kommer
Blodet drypper.

Drengen smed skrzkslagen rgret pd. Han var blevet

endnu mere bange. Han for panikslagen rundt, og

Tgb sd ind og kravlede ind under sengen, hvor han

18 og krgb sammen. Hjertet hamrede .... Han var

s& bange. Hjertet var ved at ryge op i halsen p3

ham. Det bankede! Det var ude ved dgren'

- Nej, nej, det er ham, tenkte han. Det m§ ikke

ske: Det md ikke ske! Nej, nej!

Det blev ved med at banke p§ deren. Han rejste sig

tovende op. Der var ikke andet at ggre. Han gik

hen mod dgren, 1aste op og &bnede forsigtigt.

Udenfor stod en mand. Han spurgte:

- Har du et plaster? Min finger blgder.
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FAMILIEFESTEN

(Linieangivelserne henviser til Tegnskriftversionen)

For et stykke tid siden havde min onkel fgdsels-
dag. Han blev 60 &r. Han inviterede i alt 70 per-
soner. I familien havde vi indbyrdes snakket om, at
70 personer umuligt kunne vere i hans hus, s& Tille
som det var. Det kunne simpelthen ikke Tade sig gare,
mente vi.

En dag oprandt fedselsdagen. Vi var noget usikre
p&, hvordan det ville g&, ndr s& mange mennesker
skulle vare i det 1ille hus. Vi tog derhen i taxa,
en lang rekke af biler kgrte efter hinanden. 53 steg
alle folk ud af taxa'erne, og dér - tenk dér stod et
kempestort telt ved siden af hans 1lille hus. Glade-
1igt overraskede gik vi allesammen ind i teltet. Nei,
hvor var det flot! Der var opstillet et stort bord i
hestesko med blomster og pynt. Der stod ogsd lys pd
bordet, hele vejen rundt. Vi gik hen og satte os.

Jeg sad og kiggede mig omkring. - Ndda, sd de to
skal sidde sammen, det md jeg nok sige, tenkte jeg
ved mig selv. - N&, og der har vi sd de to og de to,
ja, ja. S&dan sad jeg og kiggede rundt.

- Av! Skrat over for mig fik jeg eje pd min mand,
og ved siden af sad min mor. Jeg vidste, at de to
slet ikke kunne sammen. Hvad kunne der dog ikke ske!
I aften ville de ryge i totterne p& hinanden, dh nej
altsd! Jeg var utryg ved situationen. Det var altsd
forkert at s@tte de to ved siden af hinanden. Jeg
kiggede videre. De gvrige par sd nu gode nok ud,
syntes jeg. Bekymret kiggede jeg tilbage pd min
mand og min mor. Jeg kiggede fra den ene til den
anden. Heldigvis faldt min bordherre ved siden af
og jeg i snak. Vi havde det alle tiders. Jeg glemte
fuldstendig min mor og min mand.

Pludselig rettedes alle gjne imod dem. Tank en-
gang: med et glad udtryk i ansigtet rejste min mand
sig og holdt tale til min ror. Min mor sad glad og
smilede til ham.

Det var vel nok pragtfuldt! Sikke en lettelse!
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